
Я, как обычно, был дома, прокачивая персонажа до максимального уровня в какой-то MMO,
когда я почувствовал легкий зуд на спине. Пытаясь уменьшить этот зуд, я потянулся за спину
и начал чесать там, где, как я думал, больше всего зудит. Вместо того чтобы исчезнуть, зуд
только усилился и начал распространяться по всей спине. Через несколько секунд ощущение
зуда превратилось в сильную боль, и моя спина внезапно загорелась. Я вскочил со стула и
попытался покататься по полу, чтобы погасить огонь, но он только продолжал гореть. К этому
времени дым заполнял комнату, и я чувствовал запах своей плоти и слышал, как тлела моя
кожа. Пока я продолжал кататься по полу, то я чувствовал, что упал и ударился головой о что-
то. Я открыл глаза и оказался в очень большой комнате, была даже женщина, одетая в
горничную, у которой были синие волосы и очень длинные уши.

"Оу, точно, меня же призвали в другой мир, а к вечеру поработили"

Прекрасная эльфийка заметила моё пробуждение и, наклонившись, представилась.

"Доброе утро, Мастер-Герой, я - Элен Идрит и я буду вашим дрессировщиком в обозримом
будущем".

«Дрессировщик? Я что какое-то животное?"

"Я прошу прощения за грубое пробуждение, но мне было приказано забрать вас как можно
скорее"

"Ах, так эта боль была из-за метки. У неё даже есть удалённый контроль? Мне стоит разузнать
об этом позже"

"Я положила тебе на стол сменный комплект одежды, я подожду снаружи, пока вы
переодеваетесь, у вас есть две минуты. Если вы не успеете вовремя, то снова почувствуете
боль, похожую на ту, что чувствовали раньше. Чем больше вы медлите, тем больнее вам будет,
поэтому я советую вам поторопиться"

После этих слов она вышла из комнаты и закрыла дверь. Я быстро встал и начал
переодеваться, вспоминая то, что узнал об этой метке.

"Значит, кажется, что если я не буду следовать команде, метка активируется сама по себе, а
боль усиливается, но с какой целью?"

Я слишком долго размышлял, убьёт ли меня метка при долгой активации, и из-за этого не
успел вовремя переодеться. Я вышел из комнаты сразу, как только почувствовал знакомый зуд
на спине.

"Хорошо, вы закончили. Сейчас проследуйте за мной"

Элен пошла по коридору, и я заметил, что еще нескольких человек ведут за собой.
Большинство призванных людей выглядели от шестнадцати до тридцати лет, причём
некоторые были намного старше или моложе. Сначала было довольно много криков,
превратившиеся потом в крики от боли и, наконец, всех заставили замолчать. Я даже видел,
как один человек пытался напасть на одну из служанок, но тотчас же упал на землю
парализованным.

"Полагаю, хорошо, что раньше я не пытался делать глупостей"

Мы шли по коридору, когда Элен заговорила.



"Вау, я не думала, что у всех остальных будет столько неприятностей. Думаю, мне повезло с
вами, Мастер... умм"

"О, точно, я еще не сказал ей своё имя"

"Адриан... Баннер"

"Тогда, Мастер Баннер"

Она улыбнулась, когда проговорила это.

"Знаете, если бы сейчас я не был порабощен и не был бы вынужден делать то, что мне
приказано, то это могло быть не так уж и плохо"

В конце концов мы пришли в тронный зал, где нас призвали. Семь тронов в настоящее время
были заняты семью людьми, которые выглядели так, как будто они были готовы сразиться с
Королем Демонов или чем-то еще.

"Хм, теперь, когда у меня есть время рассмотреть их, они кажутся достаточно сильными, чтобы
справиться с чем угодно. Если бы такие люди не могут победить то, что им угрожает, то есть
ли у нас надежда?"

Элен и я были одними из первых пришедших, и нам пришлось ждать остальных, которые были
буквально приволочены из-за того что не могли двигаться. Когда все пришли, женщина,
сидевшая на среднем троне, заговорила. Та самая, которая вчера, похоже, призвала нас сюда.

"Наконец-то вы все здесь. Я устала ждать вас так долго. Разве я вам не говорила
поторопиться?"

Все девы сразу же поклонились и сказали в унисон: "Мы приносим извинения, королева
Елизавета!"

"Не позвольте этому снова повториться. Теперь все вы "Герои" будете обучены и будете
подготовлены к бою в течение нескольких месяцев"

"Месяцев!? Она серьезно? Неужели эта женщина действительно думает, что обычные люди
смогут сражаться, подготовившись всего за несколько месяцев? Мы все будем убиты!"

Несколько человек начали разговаривать, но потом закричали от боли и упали на землю.
Увидев это, я решил сделать что-то разумное и поднял руку.

"Оу? Похоже, хоть у кого-то из них есть манеры. Эй ты, что надо?"

Она посмотрела на меня, и я задал свой вопрос, у меня было немного времени, чтобы подумать
об этом по дороге сюда, поэтому я размышлял над одной вещью.

"Могу ли я получить разрешение посетить библиотеку?"

Так как я не боевой класс, то мои шансы выжить в этом мире увеличатся, если научиться как
можно большему количеству магии. Поскольку это фэнтези мир, у них должна быть библиотека
с большим количеством книг по магии, не так ли?

Когда она услышала мой вопрос, она улыбнулась и немного посмеялась.



"Библиотека? Это твой вопрос? Ты не будешь умолять о свободе или расспрашивать, почему я
так поступила с тобой?"

"Хорошо, даже если бы я был свободен делать то, что хочу в этом мире, и выйти из комнаты в
королевском замке на улицу. Даже если я порабощен, я все еще живу как королевская семья,
мне просто нужно найти способ избавиться от этой проклятой метки, чтобы мне не пришлось
умирать"

"Да"

"Хорошо, тебе разрешено посетить библиотеку, когда у вас будет на то время, и вы можете
читать все, что захотите. Сейчас я расскажу каких правил и приказов вам нужно будет
придерживаться. С этого момента вы не должны разговаривать ни с кем из других призванных
героев в течение двух дней. Если кто-либо спросит о метке на вашей спине, вы скажете им, что
это знак "Героя", и когда вы говорите о ней, то сразу будете наказаны. Наконец, вы должны
следовать каждому приказу, данному вам вашим дрессировщиком, а на публике они будут
действовать как ваш телохранитель. Это все, теперь вы можете свободно отправиться на
тренировки"

Закончив разговор, нас вывели в большой двор где-то в замке и разделили на три группы.
Первая группа состояла из тех, кто сражался на мечах, вторая - те, кто стреляли с луков, а
последняя, в которой был /и – убрать я, использовала магию. Мне дали посох и позволили
произносить заклинания с условием, что я не направлял заклинания ни на что другое, кроме
целей, которые мне давали. Единственное, чему нас учили на самом деле, - это использовать
заклинания, которые мы уже знали. Наводить заклинания было гораздо сложнее, чем я думал.
Когда вы кастуете заклинание в цель, заклинание направляется туда, куда цель была в момент
его произнесения. Запуск заклинания во многом напоминал стрельбу из огнестрела, которая
стреляла огненными шарами, и это было непросто, учитывая, что я никогда не стрелял из
оружия раньше. К концу дня я почти ничего не добился, поражая движущиеся цели.

"Черт, кто бы мог подумать, что поразить цели будет так трудно, я действительно должен
больше тренироваться"

Когда мы возвращались с тренировки, Элен повернулась ко мне и дала мне слизь.

"Вы довольно хорошо справились с первым днём, Мастер Баннер"

"Довольно хорошо? Конечно, я мог поражать обычные цели, но мне удалось нанести
повреждения только около десяти процентам движущихся целей"

"Спасибо. Мы можем зайти в библиотеку?"

"О, да. Ведь Королева Елизавета дала вам разрешение. Конечно, проследуйте за мной"

После того, как она сказала это, мы изменили направление движения, мы прошли несколько
минут, прежде чем мы достигли массивного здания, которое, по-видимому, было библиотекой.
Похоже, она имела по крайней мере три этажа и была сделана из камня, похожего на мрамор.

"Чтобы у них была такая большая библиотека, что за люди вызывали меня?"

Я вошел в библиотеку с Элен и подумал о том, что мне нужно узнать в первую очередь.

(п\п: Вот и закончилась история. Мне было приятно её переводить, надеюсь, что автор всё же



продолжит писать её. Спасибо всем тем, кто покупал главы, тем самым поддерживая меня, как
некоторые могли заметить, главы выходили по несколько штук в день. Ещё раз спасибо вам и
если вы хотите дальше поддерживать переводчика, то пройдите на другие его произведения и
почитайте их, это морально поддерживает меня и побуждает дальше переводить)
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